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v' Il est la base dans <Y
v' Son signe distinctif est la damma 4l

v' Un nom décliné au &5 s’appel & 2
Ex:
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v' Son signe distinctif est la fatha a5
v Un nom décliné au &iailis’appel & siaia
Ex :

‘NJL_UJJ.A
t_ij.a.am e.u‘ ‘.L
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v Son signe distinctif est la kasra 55l
v Un nom décliné au 2all s’appel jshas
Ex:

Sl (84
Dsaa Al cudll
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(Lannexion )

. elle consiste a associer deux noms afin d'exprimer la
possession du premier par le deuxiéme. En francais elle pourrait étre
traduite par (de).

L’annexion (4¥LxYl) est constituée de deux noms (4] Laliaall 5 Caliaall)

qui chacun se particularise par:

- Le premier (wladll) : il n'accepte pas l'article JI, ni le tanwin (crsil)

- Le deuxiéme (4l Ziladll) : il devient Hsia= (prend comme déclinaison
une kasra s_-<ll) et il accepte le tanwin

Exemple :

55 S = 5+ L
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varie selon sa position dans la phrase
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& 98 ya Callad = S

H9aa 4] Callad = desa

0 ~ O - v
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Y 4l Cilad = july
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L'utilisation de mes vidéos reste libre, vous_pouvez
disposer de celles-ci comme vous I'entendez que ce soit
pour transférer ou utiliser comme support
d’enseignement ou de révision a titre personnel ou
collectif vous avez toute,mon approbation.

Par contre j'interdis formellementtouté modification qui
pourrait étre apportée alcellés-cizd@ méme que leur
utilisationfa but lucratif'et/ou commercial.

Quiconque s’aventuirerait'a faire cela en portera l’'entiere
responsabilité devant Allah le Jour des comptes.

Les musulmans respectent leurs engagements et certes
Allah n’aime pas les traitres.



